
- 1342 / 5 - 97 / 98

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997-1998 (*)

10 FEBRUARI 1998

WETSONTWERP

betreffende de rechterlijke
inrich ting in fiscale zaken

AMENDEMENTEN

Nr 8 VAN DE HEER ARENS

Art.8

Het voorgestelde artikel1385undecies wegla-
ten.

VERANTWOORDING

De verplichting om het administratief beroep aan de
rechtsvordering te laten voorafgaan is in dezen niet ver-
antwoord.

Ze is overigens volstrekt onverantwoord wanneer het
geschil slechts betrekking heeft op de geldboetes en verho-
gingen, een hypothese waarbij de administratie niet de
minste beoordelingsbevoegdheid heeft aangezien die be-
voegdheid aan de rechtbanken is toegewezen.

De termijn waarover de administratie beschikt om uit-
spraak te doen, moet worden gewijzigd overeenkomstig het
op dit punt voorgestelde amendement.

Wordt binnen de gestelde termijn geen beslissing geno-
men, dan moet de sanctie bestaan in een vermoeden van
aanvaarding van het bezwaarschrift, zo niet zou de ver-
leende termijn van gener waarde zijn aangezien er geen
sanctie aan is verbonden.

Zie:
- 1342 - 97 / 98 :

- N' 1: Wetsontwerp.
- N" 2 tot 4 :Amendementen.

(*) Vierde zitting van de 49' zittingsperiode.
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1997-1998 (*)

10 FÉVRIER 1998

PROJET DE LOI

relatif à l'organisation
judiciaire en matière fiscale

AMENDEMENTS

N° 8 DE M. ARENS

Art.8

Supprimer l'article 1385undecies proposé.

JUSTIFICATION

L'obligation d'un recours administratif préalable ne se
justifie pas en la matière.

Il est d'ailleurs totalement injustifié lorsque la contesta-
tion ne porte que sur les amendes et accroissements, hypo-
thèse dans laquelle l'administration ne dispose d'aucun
pouvoir d'appréciation, cette compétence étant dévolue aux
tribunaux.

Le délai imparti à l'administration pour statuer doit
être modifié conformément à l'amendement proposé sur ce
point.

En cas d'absence de décision dans le délai imparti, la
sanction doit être une présomption d'acceptation de la
réclamation, faute de quoi le délai octroyé serait de nul
effet puisque non sanctionné.

Voir:
- 1342 - 97 / 98 :

- N°1: Projet de loi.
- N" 2 à 4 :Amendements.

(*) Quatrième session de la 49' législature.
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De rechter moet kunnen oordelen over het hele geschil
zonder dat een beperking van de middelen die hem kunnen
worden onderworpen de rechtsprekende functie belem-
mert.

Zoals de Raad van State aanstipt, komt het verbod voor
de belastingplichtige om nieuwe grieven voor de rechter
aan te voeren er op neer dat het recht zelf om een rechts-
vordering in te stellen op de helling wordt gezet en de
rechtsingang wordt aangetast.

Nr 9 VAN DE HEER DEMOTTE

Art.7

De voorgestelde § 2bis vervangen door de
volgende bepaling:

«§ 2bis. Voor de rechtbank van eerste aanleg kan
de minister van Financiën zich in de zaken bedoeld in
artikel 569, 32 0, laten vertegenwoordigen door een
ambtenaar die hij aanwijst binnen de belastingadmi-
nistratie die aan de oorsprong ligt van het geschil. »,

VERANTWOORDING

Het lijkt ons nuttig en doelmatig dat elk van de belas-
tingadministraties de mogelijkheid heeft de afwikkeling
van haar geschillen op zich te nemen en daarvoor in te
staan.

[ 2 ]

Le tribunal doit pouvoir juger de l'ensemble du litige
sans qu'une limitation des griefs susceptibles d'être portés
devant lui n'entrave la fonction de juger.

Comme le relève le Conseil d'Etat, interdire au redeva-
ble de faire valoir des griefs nouveaux devant le juge
revient à remettre en question le droit même à l'action
judiciaire, à entamer l'accès à la justice.

J. ARENS

N° 9 DE M. DEMOTTE

Art.7

Remplacer le § 2bis proposé par la disposi-
tion suivante:

« §2bis. Devant le tribunal de première instance,
le ministre des Finances peut, dans les matières visées
à l'article 569, 32°, se faire représenter par un fonc-
tionnaire qu'il désigne au sein de l'administration
fiscale qui est à l'origine du contentieux. »,

JUSTIFICATION

Il nous paraît utile et efficient que chacune des adminis-
trations fiscales ait la possibilité d'assumer et d'assurer la
conduite de son contentieux.

R. DEMOTTE
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